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CN:E &
EN: Accessories
DE: Zubehor
FR: Accessoires

ES: Lista de Accesorios
PL:Akcesoria

IT: Accessori

NL: Accessoires

.

(x1)

CN: BF/INE

EN: Rabbit Hutch DE:
Hasenstall

FR: Clapier a lapin
ES: Conejera

PL: Klata dla krolikow
IT: Conigliera

NL: Konijnenhok

GR: KAouBi kouveAio
TR: Tavsan kulubesi

(x1)

CN:EEFXERTF

EN: Electronic Rabbit

DE: Elektronischer Hase FR:
Lapin électronique

ES: Conejo interactivo electrénico
PL: Elektroniczny krolik

IT: Coniglio elettronico

NL: Elektronisch konijn

GR: HAekTpOVIKO KOUVEAI

TR: Elektronik tavsan

GR : A%eooudp
TR:Aksesuarlar

(x1)

CN: Mg &

EN: Baby Bunny
DE: Baby Hase
FR: Bébé lapin
ES: Conejito

PL: Kroliczek

IT: Coniglietto

NL: Baby konijn
GR: Mikp6 KOUVEAI
TR: Bebek tavsan

(x1)

CN: &k
EN: Straw
DE: Stroh

FR: Paille
ES: Paja

PL: Stomka
IT: Paglia

NL: Stro

GR: KaAapdki
TR: Saman

CN: 297 &

(x1)

CN: B &

EN: Feeding Bowl
DE: Futterschale

FR: Bol d'alimentation

ES: Cuenco para comida
PL: Miska na jedzenie IT:

Ciotola per cibo

NL: Voerbak

GR: KUtreAo @ayntou
TR: Yemek kasesi

EN: Diagnostic Card

DE: Diagnosekarte

FR: Carte de diagnostic
ES: Tarjeta de diagnéstico

PL: Karta diagnostyczna
IT: Carta diagnostica
NL: Diagnostische kaart
GR: AilayvwoTikr kapTta
TR: Tanilama kart

(x1)

(x1)

CN: #iF
EN: Comb
DE: Kamm
FR: Peigne
ES: Peine
PL: Grzebien
IT: Pettine
NL: Kam
GR: Xtéva
TR: Tarag!

CN: 8%
EN: Carrot
DE: Karotte
FR: Carotte
ES: Zanahoria
PL: Marchew
IT: Carota

NL: Wortel
GR: Kapoto
TR: Havug
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| am Mummy Bunny, and | need your loving care! I'll show you how to lovingly care for others.
Sometimes | feel hungry, sometimes sad, and sometimes even a little angry. But with your help,
everything will be all right again! My heart lights up in different colors and shows you how I'm
feeling. Pick up the diagnostic card and find out what | need when my heart is glowing red,
yellow, or blue. With delicious carrots and loving pats, my heart shines happily again. Together
3) we can make sure that | stay happy and healthy - and you will experience how nice it is to take

care of someone.

EHEE But that's not all! There's a baby bunny hiding in my little rabbit hutch. Just press the button ol
the roof of the hutch and wait in anticipation - soon the baby will be in the hutch and we'll be
little family. With your loving commitment and a little patience, you'll experience what it's like t
take responsibility for someone.

2
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A WARNING!
Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard.
Please keep the contact details for any queries.

Colour, design and technical constructions may vary.

Any packaging material,including adhesive tapes, plastic pieces, binding wires, tags, etc, is
not a part of the product and is not safe for children to play with. For the safety of your
children,please dispose the above packaging materials properly. Please keep the contact
details for further enquiries.

Battery Installationg

Mummy Bunny's battery compartment is located on the bottom of the bunny.

The battery compartment of the house is located in the right half of the roof. Open the
right-hand roof of the rabbit hutch.

Insert batteriesg

1. Make sure that the device is turned off.
2. Use a screwdriver to unscrew the covers of the battery compartments (as shown in the picture)
3. Insert 2 new 1.5 V AAA batteries into the electronic bunny.

4. Insert 3 new 1.5 V AA batteries into the roof of the rabbit hutch.
5. Close the battery compartment cover and tighten the screws.

Notes on battery useg

1. An alkaline or carbon zinc battery, etc.can be used. Do not mix alkaline
standard batteries (carbon-zinc) and rechargeable batteries (Ni-Cd).

2. A non-rechargeable battery shall not be charged.

3. A rechargeable battery shall only be charged in the custody of an adult.
4. A rechargeable battery shall be removed from the toy before charging.
5. Different types of battery or used and new batteries shall not be mixed.
6. The batteries shall be installed with the correct polarity (+-).

7. Exhausted batteries shall be removed from the toy.

8. The power terminals shall not be short-circuit-ed.

9. Please remove the batteries if the toy is to be left unused for a long time.
10. Do not throw the battery into the fire.

Common Troubles and Troubleshootingg

If the toy stops responding for some reason, please:

1. Shut down the main unit.

2. Remove the batteries and cut off power supply.

3. Keep the main unit motionless for a few minutes, and then install the batteries again.

4. Restart the main unit and use it.

5. Please install new batteries if the main unit still doesn't work.

6.After 15 minutes of inactivity, the device will enter sleep mode. Press the power button to
restart.

Maintenanceg@

1. Wipe the toy housing gently with a piece of soft, dry cloth to keep the frame clean.
2. Keep the main unit away from sunlight and any other heat source.

3. Please remove the batteries if the toy is to be left unused for a long time.

4. Do not touch the main unit with any hard object or try to disassemble it.

5. Do not put the main unit in water; please keep it from moisture.




Take Care of Mummy Bunny!

Pat Mummy Bunny's back and feed her the carrot. See what happens!

Press to switch on.

' If the heart is green, Mama Bunny is well.

If the heart is X3 qam x3

@ red, Mummy Bunny-s%ngiy \ummy Bunny's back 3 times
and feed her the carrot 3 times.

If the heart is X3

@ yellow, Mummy = Mummy Bunny needs to be
Bunny feels lonely. comforted 3 times.
If the heart is blue, @ X3

. Mummy Bunny is =—>

hungry. Feed Mummy Bunny the carrot 3 times.

Mummy Bunny and Her Babyg

(N

After taking care of Mummy Bunny
in all 3 stages of discomfort, Mummy
Bunny is ready to have her baby.

@)

Wait 10 minutes to see the baby
rabbit arrive.

Place the rabbit in the hutch and press
the rabbit ears button above the door.
The light in the hutch goes on,
accompanied by a “tick-tock” sound.




Ich bin Mummy Bunny, und ich brauche deine liebevolle Fiirsorge! Ich zeige dir, wie man sich
liebevoll um andere kiimmert. Manchmal fihle ich mich hungrig, manchmal traurig, und
manchmal sogar ein bisschen wiitend. Doch mit deiner Hilfe wird alles wieder gut! Mein Herz
leuchtet in verschiedenen Farben und zeigt dir, wie es mir geht. Nimm die Diagnosekarte zur
Hand und finde heraus, was ich brauche, wenn mein Herz rot, gelb oder blau leuchtet. Mit
leckeren Karotten und liebevollen Streicheleinheiten strahlt mein Herz wieder fréhlich.
Gemeinsam kénnen wir dafiir sorgen, dass ich glicklich und gesund bleibe — und du wirst
erleben, wie schon es ist, sich um jemanden zu kimmern.

Doch das ist noch nicht alles! In meinem kleinen Hasenstall versteckt sich ein Baby-Hase.
Driicke einfach den Knopf am Dach des Stalls und warte gespannt — bald wird das Baby im
Stall sein und wir werden eine kleine Familie sein. Mit deinem liebevollen Einsatz und ein
wenig Geduld erlebst du, wie es ist, fir jemanden Verantwortung zu ibernehmen.

A ACHTUNG!
Nicht geeignet fir Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teile. Erstickungsgefahr.
Bitte bewahren Sie die Kontaktdaten fiir Riickfragen auf.

Farbe, Design und technische Konstruktionen kénnen abweichen.

Alle Verpackungsmaterialien, wie Klebeband, Plastikfolie, Bindeschnur, Etiketten, usw. gehéren
nicht zum Produkt und sind nicht zum Spielen fiir Kinder geeignet. Bitte das Verpackungsmater
al zur Sicherheit von Kindern ordnungsgeman entsorgen. Bitte die Kontaktdaten fiir Riickfragen
aufbewahren.

Batterien einlegeng

Das Batteriefach von Mummy Bunny befindet sich auf der Unterseite des Hasen.

Das Batteriefach vom Haus befindet sich in der rechten Dachhélfte. Offne das rechte Dach des
Kaninchenstalls.

Batterien einlegeng

1. Stelle sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

2. Verwende einen Schraubenzieher, um die Abdeckungen der Batteriefacher abzuschrauben (wie
auf dem Bild gezeigt).

3. Lege 2 neue 1,5 V AAA-Batterien in den elektronischen Hasen ein.

4. Lege 3 neue 1,5 V AA-Batterien in das Dach des Kaninchenstalls ein.

5. Setze die Batteriefachdeckel wieder auf und ziehe die Schraube fest.




VorsichtsmaBnahmen fiir die Verwendung von Batterieng

1. Es kénnen Alkali- oder Kohle-Zink- und andere Batterietypen verwendet werden. Aber
mische auf keinen Fall verschiedene Batterietypen, wie Alkali-Standardbatterien (Kohle-Zink)
und wiederaufladbare Batterien (Ni-Cd), miteinander.

2. Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen werden.

3. Wiederaufladbare Batterien dirfen nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen
werden.

4. Eine wiederaufladbare Batterie sollte vor dem Aufladen aus dem Spielzeug entfernt werden.
5. Verschiedene Batterietypen, alte und neue Batterien dirfen nicht gemischt werden.

6. Die Batterien missen mit der richtigen Polaritat (+-) eingesetzt werden.

7.Leere Batterien miissen aus dem Spielzeug entfernt werden.

8. Die Stromanschllsse dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

9. Wenn das Spielzeug fir langere Zeit nicht benutzt wird, entferne bitte die Batterien.

10. Werfe die Batterien auf keinen Fall ins Feuer.

Héaufige Probleme und Fehlerbehebungg

Wenn das Gerat aus irgendeinem Grund fur einige Zeit nicht mehr reagiert, gehe wie folgt vor:
1. Schalte das Gerat aus.

2. Bitte entferne die Batterien und trenne so das Geréat von der Stromzufuhr.

3. Lass das Gerat fir einige Minuten aus und setze anschlieend die Batterien wieder ein.

4. Starte das Gerat neu und verwende es wie gewohnt.

5. Wenn das Gerat immer noch nicht reagiert, leg bitte neue Batterien ein.

6. Das Gerat geht nach 15 Minuten Inaktivitat in den Ruhezustand. Zum Neustart einfach den
Schalter driicken.

Pflege und Wartunggh

1. Wische das AuRere des Geréts leicht mit einem weichen, trockenen Tuch ab, um es sauber
zu halten.

2. Vor direkter Sonneneinstrahlung und Warmequellen schitzen.

3. Wenn das Spielzeug flr langere Zeit nicht benutzt wird, entferne bitte die Batterien.

4. Lass das Hauptgerat nicht mit harten Gegensténden kollidieren und versuche nicht, das
Produkt in seine Einzelteile zu zerlegen.

5. Tauche das Gerat nicht in Wasser und schiitze es vor Feuchtigkeit.

Kiimmere dich um Mummy Bunny!

Streichle den Ricken von Mummy Bunny und flttere sie mit der Karotte. Schau, was passiert!

Driicke zum
Einschalten.

@ st das Herz griin, geht es Mummy Bunny gut.

X3 @ X3
Ist das Herz rot,

' ist Mummy — Streichle den Riicken von Mummy
Bunny wiitend Bunny 3-mal und fiittere sie 3-mal
Y : mit der Karotte.

Ist das Herz gelb, X3

' fiihlt sich Mummy > Streichle den Riicken von Mummy
Bunny einsam. Bunny 3-mal.
Ist das Herz

' blau, hat —_ @ X3
Mummy Bunny Flttere Mummy Bunny 3-mal mit
Hunger. der Karotte.




Mama Bunny und ihr Babyg

(1

Nachdem du dich in allen 3 Phasen Setze den Hasen in den Stall und driicke

des Unwohlseins um Mummy Bunny den Hasenohren-Knopf tiber der Tir.

gekidmmert hast, ist Mummy Bunny Das Licht im Stall geht an, begleiete von

bereit, ihr Baby zu bekomment einem , Tick-Tack“-Gerausch.Warte nun
10 Minuten.

(©)

Warte 10 Minuten, um die Ankunft
des Hasenbabys zu erleben.

Je suis Mummy Bunny, et j'ai besoin de tes soins pleins d'amour ! Je vais te montrer commer
prendre soin des autres avec amour. Parfois, je me sens affamée, parfois triste, et parfois mém
un peu en colere. Mais avec ton aide, tout ira bien ! Mon cceur s'illumine de différentes couleur
et te montre comment je me sens. Prends la carte de diagnostic et découvre ce dont j'ai besoi
lorsque mon ceeur brille en rouge, jaune ou bleu. Avec de délicieuses carottes et des calins
pleins d'amour, mon cceur brille de bonheur a nouveau. Ensemble, nous pouvons nous assurer
que je reste heureuse et en bonne santé - et tu verras combien il est agréable de prendre soin
de quelqu'un.

Mais ce n'est pas tout ! Il y a un petit bébé lapin caché dans ma petite cabane. Il suffit d'appuye
sur le bouton sur le toit de la cabane et d'attendre avec impatience - bient6t le bébé sera dan:
la cabane et nous serons une petite famille. Avec ton engagement affectueux et un peu de
patience, tu vivras ce que c'est que de prendre soin de quelqu'un.



A ATTENTION!
Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petites piéces. Risque d'étouffement.
Veuillez conserver les coordonnées pour toute question.

La couleur, le design et les constructions techniques peuvent varier.

Les matériaux d'emballage, tels que le ruban adhésif, les feuilles de plastique, le fil de fer et
les étiquettes, ne font pas partie du produit et peuvent présenter un danger pour les
enfants. Il est important de se débarrasser de ces matériaux d'emballage de maniere
appropriée pour des raisons de sécurité.Veuillez conserver le manuel de I'utilisateur, car il
contient des informations importantes.

Installer les pilesg
Le compartiment a piles de Mummy Bunny se trouve sous le lapin.
Le compartiment a piles de la maison se trouve dans le c6té droit du toit. Ouvrez le toit droit du clapier.

Insérer les pilesg

1. Assurez-vous que I'appareil est éteint.

2. Utilisez un tournevis pour dévisser les couvercles des compartiments a piles (comme indiqué
sur l'image).

3. Insérez 2 nouvelles piles AAA de 1,5V dans le lapin électronique. 4

.Insérez 3 nouvelles piles AA de 1,5 V dans le toit du clapier a lapins. 5.

Refermez le couvercle du compartiment a piles et serrez les vis

20
Conseils d'utilisation des batteriesg
1. Vous pouvez utiliser des piles alcalines, des piles au carbone-zinc et d'autres types de piles
sans mélanger les piles alcalines standard (carbone-zinc) avec des piles rechargeables (nick-
el-cadmium) ;
2. Il est interdit de charger des piles non rechargeables ;
3. Les piles rechargeables doivent étre chargées uniquement sous la surveillance d'adultes ;
4. Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d'étre rechargées ;
5. Il est interdit de mélanger différents types de piles ou des piles neuves et anciennes ;
6. Les piles doivent étre installées en respectant la polarité (+, -) ;
7.Les piles usagées doivent étre retirées du jouet ;
8. Les bornes d'alimentation ne peuvent pas étre court-circuitées ;
9. Veuillez enlever les piles lorsque vous n'utilisez pas I'appareil pendant une longue période ;
10. Ne pas jeter la batterie au feu ;

Problémes courants et dépannageg

Si la machine ne répond plus pour une raison inconnue, veuillez effectuer les opérations
suivantes :

1. Arréter la machine ;

2. Enlever les piles et couper l'alimentation ;

3. Laissez I'appareil pendant quelques minutes, puis remettez les piles ;

4. Redémarrer la machine pour I'utiliser ;

5. Si I'appareil ne fonctionne toujours pas, installez des piles neuves.

6. L'appareil passe en mode veille aprés 15 minutes d'inactivité. Pour redémarrer, appuyez
simplement sur l'interrupteur.

Maintenance et Serviceghl

1. Essuyez délicatement la machine en utilisant un chiffon doux et sec pour la garder propre.

2. Le produit doit étre conservé a I'abri de la lumiére directe du soleil et de toute source de
chaleur.

3. Veuillez enlever les piles lorsque vous n'utilisez pas I'appareil pendant une longue période.
4. Ne percutez pas d'objets lourds et ne tentez pas de démonter I'appareil.

5. Ne pas plonger |'appareil dans I'eau. Elle doit étre conservée dans un endroit sec.




Prends soin de Mummy Bunny!

Tapote le dos de Mummy Bunny et donne-Iui la carotte. Observe ce qui se passe !

A\

~

,,,,,, Appuie pour mettre
en marche.

' Si le coeur est vert, Mummy Bunny se porte bien.

Sile cceur est X3 dem x3

[EUE, Wy > Caresse le dos de Mummy Bunny 3
Bunny est en colere. fois et donne-lui 3 fois la carotte.

Si le coeur est jaune, X3

Mummy Bunny se > Mummy Bunny a besoin d'étre

sent seule. caressée 3 fois.

Si le coeur est dem x3

bleu, Mummy —_

; Donne 3 fois la carotte a Mummy
Bunny a faim. Bunny.

Mummy Bunny et son bébég

Aprés avoir pris soin de Mummy Bunny
dans les 3 étapes de l'inconfort, Mummy
Bunny est préte a avoir son bébé.

(©)

Attendez 10 minutes pour voir arriver
le bébé lapin.

Place le lapin dans le clapier et appuie
sur le bouton des oreilles de lapin au-
dessus de la porte. La lumiére dans le
clapier s'allume, accompagnée d'un
bruit de "tic-tac".




iSoy Mummy Bunny, y necesito tu amoroso cuidado! Te mostraré como cuidar a los demas con
amor. A veces me siento hambrienta, a veces triste, y a veces incluso un poco enojada. Pero con
tu ayuda, jtodo estara bien de nuevo! Mi corazén se ilumina en diferentes colores y te muestra
cémo me siento. Toma la tarjeta de diagndstico y descubre lo que necesito cuando mi corazén
brilla en rojo, amarillo o azul. Con deliciosas zanahorias y abrazos carifiosos, mi corazén brilla
felizmente de nuevo. Juntos podemos asegurarnos de que me mantenga feliz y saludable, jy
veras lo bonito que es cuidar de alguien!

Pero eso no es todo. jHay un bebé conejo escondido en mi pequefia casita de conejos! Solo
presiona el botén en el techo de la casita y espera con anticipacién: pronto el bebé estara en la
casita y seremos una pequefia familia. Con tu compromiso amoroso y un poco de paciencia,
experimentaras lo que es tener la responsabilidad de cuidar a alguien.

A JATENCION!
No apto para nifios menores de 36 meses. Pequefias piezas. Peligro de asfixia.
Por favor, conserve los datos de contacto para cualquier consulta.

El color, el disefio y las construcciones técnicas pueden variar.

Los materiales de embalaje, como cinta adhesiva, ldaminas de plastico, alambre de atar y
etiquetas, no forman parte del producto y no son adecuados para que los nifios jueguen
con ellos. Deseche los materiales de embalaje de manera adecuada por seguridad. El
manual del usuario contiene informacién importante, consérvelo.

Instalacion de la bateriag

El compartimento de las pilas se encuentra en la parte trasera del conejo.

El techo derecho de la conejera se puede abrir. El compartimento de las pilas se encuentra en
el interior del techo derecho.

Insertar las pilasg

1. Asegurate de que el dispositivo esté apagado.
2. Usa un destornillador para desatornillar las tapas de los compartimentos de las pilas (como se
muestra en la imagen).

3. Inserta 2 nuevas pilas AAA de 1,5V en el conejo electrénico.

4. Inserta 3 nuevas pilas AA de 1,5V en el techo de la casita del conejo.
5. Cierra la tapa del compartimento de las pilas y aprieta los tornillos.

o>




Notas sobre el uso de bateriasg

1. Puede utilizar pilas alcalinas, de carbon-cinc y otros tipos de pilas. No mezcle pilas alcalinas,
pilas estandar (de carbén-cinc) y pilas recargables (de niquel-cadmio).

2. No intente cargar las pilas no recargables.

3. Las pilas recargables deben cargarse bajo la supervisién de un adulto.

4. Las pilas recargables deben retirarse del juguete antes de cargarlas.

5. No mezcle diferentes tipos de pilas o pilas usadas y pilas nuevas.

6. Las pilas deben colocarse respetando la polaridad (+, -).

7.Las pilas gastadas deben retirarse del juguete.

8. Los terminales de alimentacion no se pueden cortocircuitar.

9. Retire las pilas cuando no vaya a usar el producto durante un periodo prolongado.
10. No arroje las pilas al fuego.

Problemas comunes y solucionesg

Si el dispositivo deja de funcionar por algin motivo, lleve a cabo las siguientes operaciones:

1. Apague el dispositivo.

2. Retire las pilas y corte la alimentacién.

3. Deje reposar el dispositivo durante unos minutos y, a continuacion, vuelva a instalar las pilas.
4. Reinicie el dispositivo.

5. Si el dispositivo sigue sin funcionar, instale pilas nuevas.

6. El dispositivo entra en modo de reposo después de 15 minutos de inactividad. Para reiniciarlo,
simplemente presione el interruptor.

Mantenimiento y Reparaciong@

1. Limpie suavemente el exterior del dispositivo con un pafio suave y seco para mantenerlo limpio.
2. El producto debe mantenerse alejado de la luz solar directa y las fuentes de calor.

3. Retire las pilas cuando no vaya a usar el producto durante un periodo prolongado.

4. Evite los golpes con objetos duros y no intente desmontar el dispositivo.

5. No sumerja el dispositivo en agua. Manténgalo en un lugar seco.

jCuida de Mummy Bunny!

Acaricia la espalda a Mummy Bunny y dale la zanahoria. jMira lo que pasa!

Presiona para
encender.

' Si el corazén es verde, Mummy Bunny se encuentra bien.

Cuando el corazén del X3 dm x3

conejito se
vuelva rojo, Mummy

Cuando el corazén
de Mummy Bunny
se vuelva amarillo,
ise siente sola!

Cuando el corazén
del conejito se
vuelva azul jTiene
hambre!

my Bunny necesita ser
Bumhy %’%’é&@aﬂ ntado 3 veces.

X3
> Necesita ser calmado 3 veces.

dem x3

Necesita ser alimentado 3 veces.




Mummy Bunny y su bebég

(1

Después de cuidar a Mummy Bunny en
las 3 etapas de incomodidad, Mummy
Bunny esta lista para tener a su bebé.

@)

Espera 10 minutos para ver llegar
al conejito bebé.

Coloca al conejo en el conejeral y
presiona el botén de las orejas del
conejo encima de la puerta. La luz en el
conejeral se enciende, acompafiada de
un sonido de "tic-tac".

Jestem Mummy Bunny i potrzebujetwojej troskliwej opieki! Pokazeci, jak troszczyésigo innych z
mitoscig. Czasami czuje gtéd, czasami smutek, a czasami nawet troche zto$¢. Ale z twojg pomocg
wszystko bedzie w porzadku! Moje serce $wieci réznymi kolorami i pokazuje ci, jak sigczuje. Wezkarte
diagnostycznai sprawdz, czego potrzebujg, gdy moje serceswieci na czerwono, zétto lub niebiesko.
Dzieki pysznym marchewkom i kochajgcym przytuleniom moje serce znéw $wieci radosnie. Razem
mozemy zadbaco to, bym byta szczesliwa i zdrowa — a ty doswiadczysz, jak przyjemne jest dbanie o
kogos.

Ale to nie wszystko! Wmojej matej kroliczej zagrodzie ukrywa siematy kroliczek. Wystarczy nacisng¢
przycisk na dachu zagrody i czeka¢ z niecierpliwo$cig— wkrotce maluszek znajdzie si¢ w zagrodzie, a
my bedziemy matarodzing. Z twoim petnym mito$ci zaangazowaniem i odrobing cierpliwosci
poczujesz, jak to jest wzig¢ odpowiedzialno$¢ za kogos.



A UWAGA!
Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 36. miesigca zycia. Mate czesci. Zagrozenie zadtawieniem.
Prosze zachowac¢ dane kontaktowe w razie jakichkolwiek pytan.

Kolor, projekt i konstrukcja techniczna moga sie réznié.
Jakiekolwiek materiaty opakowaniowe, w tym tasmy klejace, plastikowe elementy, druty,
etykiety itp., nie sg czescig produktu i nie sg bezpieczne dla dzieci. Ze wzgledéw bezpiec -
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Uwagi dotyczace uzytkowania bateriig
1. Mozna uzywac¢ baterii alkalicznych lub weglowo-cynkowych. Nie mieszaj baterii alkalic -
znych (weglowo-cynkowych) z akumulatorami (Ni-Cd).
2. Baterii jednorazowej nie nalezy tadowac.
3. Akumulator moze by¢ tadowany tylko pod nadzorem osoby dorostej.
4. Akumulator nalezy wyja¢ z zabawki przed natadowaniem.

5. Rdézne typy baterii lub uzywane i nowe baterie nie powinny by¢ mieszane.
6. Baterie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z prawidtowg polaryzacjg (+-).

7. Wyeksploatowane baterie nalezy usunaé z zabawki.

8. Nie nalezy tworzy¢ zwarcia na stykach baterii.

9. Prosze usung¢ baterie, jesli zabawka ma by¢ nieuzywana przez dtugi czas.
10. Nie wyrzucaj baterii do ognia.

zenstwa dzieci prosimy o odpowiednie usunigcie powyzszych materiatébw opakowaniowych.
Prosze zachowaé dane kontaktowe na wypadek pytan.

Instalacja bateriig
Komora baterii Mummy Bunny znajduje si¢ na dole krdlika.
Komora baterii domu znajduje sie w prawej potowie dachu. Otwérz prawg strone dachu klatki

dla krolikow. Typowe problemy i rozwigzywanie probleméwg

Jesli zabawka przestanie reagowac z jakiego$ powodu, prosze:

Wiéz baterieg .
1. Wytgcz gtéwng jednostke.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone.
2. Uzyj $rubokreta, aby odkreci¢ pokrywy komor na baterie (jak pokazano na zdjeciu). 2. Wyjmij baterie i odetnij zasilanie.

3. Wiz 2 nowe baterie AAA 1,5 V do elektronicznego kréliczka. 3. Pozostaw gtowng jednostke nieruchoma na kilka minut, a nastepnie ponownie w6z
4. Wtéz 3 nowe baterie AA 1,5 V do dachu kréliczego domku. baterie.

5. Zamknij pokrywe komory na baterie i dokre¢ sruby. 4. Uruchom ponownie gtéwng jednostke i uzywaj jej.

5. Jesli gtéwna jednostka nadal nie dziata, zainstaluj nowe baterie.

@ 6.Urzadzenie przechodzi w tryb u$pienia po 15 minutach bezczynnosci. Aby je ponownie
uruchomic¢, wystarczy nacisngc¢ przycisk.
KonserwacjagQ
1. Delikatnie przetrzyj obudowe zabawki miekka, suchg $ciereczkg, aby utrzymaé rame w
czystosci.

2. Trzymaj gtéwng jednostke z dala od $wiatta stonecznego i innych zrédet ciepta.
3. Prosze usuna¢ baterie, jesli zabawka ma by¢ nieuzywana przez dtugi czas.

4. Nie dotykaj gtéwnej jednostki zadnym twardym przedmiotem ani nie prébuj jej
rozmontowywac.

5. Nie zanurzaj gtéwnej jednostki w wodzie; chron ja przed wilgocia.
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Zadbaj o Mummy Bunny!

Pogtaszcz Mummy Bunny po plecach i daj jej marchewke. Zobacz, co sie stanie!

\ \I

~ ~

Nacisnij, aby
wigczy¢.

@ Jesi serce jest zielone, Mummy Bunny czuie sie dobrze.

Jesli serce jest czerwone, Mummy@unny jest A X3

' > Gtaskaj Mummy Bunny po plecach 3
razy i dawaj jej marchewke 3 razy.

Jesli serce jest zotte, X3
' Mummy Bunny

czuje sie samotna. Nalezy jg pocieszy¢ 3 razy.

Jedli serce jest dem x3
v niebieskie, Mummy ==\ 162y ja nakarmié 3 razy.
Bunny jest glodna.

Mummy Bunny i Jej Dzieckog

(N

Po zaopiekowaniu sie Mummy Bunny we
wszystkich 3 fazach dyskomfortu, Mummy

Bunny jest gotowa, by mie¢ swoje dziecko.

@)

Poczekaj 10 minut, aby zobaczy¢
przybycie kréliczka.

Umies¢ krélika w klatce i nacisnij
przycisk uszu krélika nad drzwiami.
Swiatto w klatce wiacza sie,
towarzyszy mu dzwiek "tyk-tak".




Sono Mummy Bunny e ho bisogno delle tue cure affettuose! Ti mostrerd come prendersi

cura degli altri con amore. A volte mi sento affamata, altre volte triste e a volte anche un po'
arrabbiata. Ma con il tuo aiuto, tutto andra bene! Il mio cuore si illumina di diversi colori e
ti mostra come mi sento. Prendi la carta diagnostica e scopri di cosa ho bisogno quando il
mio cuore brilla di rosso, giallo o blu. Con delle deliziose carote e abbracci pieni d'amore, il

mio cuore risplendera felicemente di nuovo. Insieme possiamo assicurarci che io rimanga

felice e in salute - e scoprirai quanto & bello prendersi cura di qualcuno.

Ma non e tutto! C'e un piccolo coniglietto nascosto nella mia piccola casetta. Basta premere

il pulsante sul tetto della casetta e aspettare con impazienza: presto il cucciolo sara nella
casetta e saremo una piccola famiglia. Con il tuo impegno affettuoso e un po' di pazienza,
proverai cosa significa assumersi la responsabilita di prendersi cura di qualcuno.

A ATTENZIONE!
Non adatto a bambini sotto i 36 mesi. Piccole parti. Rischio di soffocamento. Si
prega di conservare i dettagli di contatto per qualsiasi domanda. Colore,

design e costruzioni tecniche possono variare.

Qualsiasi materiale di imballaggio, compresi nastri adesivi, pezzi di plastica, fili di legatura,
etichette, ecc., non fa parte del prodotto e non €& sicuro per i bambini da giocare. Per la sicureza
dei tuoi bambini, si prega di smaltire correttamente i suddetti materiali di imballaggio. Si
prega di conservare i dettagli di contatto per ulteriori informazioni.

Battery Installationg

Il compartimento delle batterie di Mummy Bunny si trova sotto il coniglio.

Il compartimento delle batterie della casetta si trova nella meta destra del tetto. Apri il lato
destro del tetto della gabbia per conigli.

Inserire le batterieg

1. Assicurati che il dispositivo sia spento.

2. Usa un cacciavite per svitare i coperchi dei compartimenti delle batterie (come mostrato
nell'immagine).

3. Inserisci 2 nuove batterie AAA da 1,5 V nel coniglio elettronico.

4. Inserisci 3 nuove batterie AA da 1,5 V nel tetto della casetta del coniglio.

5. Chiudi il coperchio del compartimento delle batterie e stringi le viti.




Note sull'uso delle batterieg Prenditi cura di Mummy Bunny!

1. Possono essere utilizzate batterie alcaline o zinco-carbonio, ecc. Non mescolare batterie Accarezza la schiena di Mummy Bunny e falle mangiare la carota. Guarda cosa succede!
alcaline standard (zinco-carbonio) e batterie ricaricabili (Ni-Cd).

2. Una batteria non ricaricabile non deve essere caricata.

3. Una batteria ricaricabile deve essere caricata solo sotto la supervisione di un adulto.

4. Una batteria ricaricabile deve essere rimossa dal giocattolo prima di essere caricata.

5. Non mescolare batterie di tipo diverso o batterie usate e nuove.

6. Le batterie devono essere installate con la corretta polarita (+-).

7.Le batterie esaurite devono essere rimosse dal giocattolo.

8. | terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

9. Rimuovere le batterie se il giocattolo non verra utilizzato per un lungo periodo di tempo.
1

0. Non gettare la batteria nel fuoco. .
Premi per

accendere.

Problemi comuni e risoluzione dei problemig

Se il giocattolo smette di rispondere per qualche motivo, si prega di:
1. Spegnere I'unita principale.

2. Rimuovere le batterie e scollegare I'alimentazione.

3. Tenere l'unita principale immobile per qualche minuto, quindi reinstallare le batterie. ' Se il cuore & verde, Mummy Bunny sta bene.
4. Riavviare l'unita principale e utilizzarla.
5. Si prega di installare batterie nuove se I'unita principale non funziona ancora. X3 @ X3

Se il cuore € rosso,

> . Accarezza la schiena di Mummy
' Mummy Bunny ¢ amralbrete. Bunny 3 volte e falle mangiare la

carota 3 volte.

6. Il dispositivo entra in modalita sospensione dopo 15 minuti di inattivita. Per riavviarlo, basta
premere l'interruttore.

ManutenzionegQ

1. Pulisci delicatamente il corpo del giocattolo con un panno morbido e asciutto per mantene-
re la struttura pulita.

2. Tieni l'unita principale lontano dalla luce solare e da qualsiasi altra fonte di calore.

3. Si prega di rimuovere le batterie se il giocattolo non verra utilizzato per un lungo periodo di

Se il cuore & blu,
tempo. & MummyBunny  —s {m x3

4. Non toccare I'unita principale con oggetti duri e non tentare di smontarla. ha fame. Deve essere nutrita 3 volte.
5. Non mettere I'unita principale in acqua; si prega di mantenerla lontana dall'umidita.

Se il cuore € giallo, X3
Mummy Bunny si ——>

————Y Deve essere confortata 3 volte.




Mummy Bunny e il Suo Cucciolog

(1

Dopo esserti preso cura di Mummy Bunny Metti il coniglio nella gabbia e premi il

in tutte e 3 le fasi di disagio, Mummy pulsante delle orecchie del coniglio

Bunny é pronta per avere il suo cucciolo. sopra la porta. La luce nella gabbia si
accende, accompagnata dal suono di
"tic-tac".

(3)
Aspetta 10 minuti per vedere arrivare
il coniglietto.

Ik ben Mummy Bunny, en ik heb jouw liefdevolle zorg nodig! Ik zal je laten zien hoe je liefdevol voo
anderen zorgt. Soms voel ik me hongerig, soms verdrietig, en soms zelfs een beetje boos. Maar me
jouw hulp komt alles weer goed! Mijn hart licht op in verschillende kleuren en laat je zien hoe ik me
voel. Pak de diagnostische kaart en ontdek wat ik nodig heb als mijn hart rood, geel of blauw gloeit
Met lekkere wortels en liefdevolle knuffels straalt mijn hart weer gelukkig. Samen kunnen we ervoo
zorgen dat ik gelukkig en gezond blijf — en jij zult ervaren hoe fijn het is om voor iemand te zorgen.
Maar dat is nog niet alles! Er is een babykonijn verstopt in mijn kleine konijnenhok. Druk gewoon oy
de knop op het dak van het hok en wacht in spanning — binnenkort zal het babykonijn in het hok zijr
en zijn we een klein gezin. Met jouw liefdevolle inzet en een beetje geduld zul je ervaren hoe het is on
verantwoordelijkheid te nemen voor iemand.



A WAARSCHUWING!
Niet geschikt voor kinderen onder de 36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.
Bewaar de contactgegevens voor eventuele vragen.

Kleur, ontwerp en technische constructies kunnen variéren.

Alle verpakkingsmaterialen, inclusief plakband, plastic stukken, binddraden, etiketten, enz.,
maken geen deel uit van het product en zijn niet veilig voor kinderen om mee te spelen.
Voor de veiligheid van uw kinderen, gooi de bovenstaande verpakkingsmaterialen op de
juiste manier weg. Bewaar de contactgegevens voor verdere vragen.

Batterijinstallatieg

Het batterijvak van Mummy Bunny bevindt zich aan de onderkant van het konijn. Het
batterijvak van het huis bevindt zich in de rechterhelft van het dak. Open het rechter
dakdeel van het konijnenhok.

Plaats de batterijeng

1. Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld.

2. Gebruik een schroevendraaier om de deksels van de batterijcompartimenten los te draaien
(zoals weergegeven op de afbeelding).

3. Plaats 2 nieuwe 1,5 V AAA-batterijen in het elektronische konijntje.

4. Plaats 3 nieuwe 1,5 V AA-batterijen in het dak van het konijnenhok.

5. Sluit het batterijcompartiment en draai de schroeven vast.

m
Opmerkingen over het gebruik van batterijeng
1. Er kunnen alkaline- of zink-koolstofbatterijen, enz. worden gebruikt. Meng geen alkaline
standaardbatterijen (zink-koolstof) en oplaadbare batterijen (Ni-Cd).
2. Een niet-oplaadbare batterij mag niet worden opgeladen.
3. Een oplaadbare batterij mag alleen worden opgeladen onder toezicht van een volwassene.
4. Een oplaadbare batterij moet uit het speelgoed worden verwijderd voordat deze wordt
opgeladen.
5. Gebruik geen verschillende soorten batterijen of gebruikte en nieuwe batterijen samen.
6. De batterijen moeten met de juiste polariteit (+-) worden geplaatst.
7. Versleten batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd.
8. De stroomterminals mogen niet worden kortgesloten.
9. Verwijder de batterijen als het speelgoed lange tijd niet wordt gebruikt.
10. Gooi de batterij niet in het vuur.

Veelvoorkomende problemen en probleemoplossingg

Als het speelgoed om een of andere reden niet meer reageert, doe dan het volgende:

1. Zet de hoofdunit uit.

2. Verwijder de batterijen en schakel de stroom uit.

3. Laat de hoofdunit een paar minuten stil liggen en plaats daarna de batterijen opnieuw.

4. Zet de hoofdunit opnieuw aan en gebruik het.

5. Installeer nieuwe batterijen als de hoofdunit nog steeds niet werkt.

6.Het apparaat gaat na 15 minuten inactiviteit in de slaapstand. Druk simpelweg op de
schakelaar om opnieuw te starten.

Onderhoudg@

1. Veeg de behuizing van het speelgoed voorzichtig af met een zacht, droog doekje om het
frame schoon te houden.

2. Houd de hoofdunit uit de zon en van andere warmtebronnen.

3. Verwijder de batterijen als het speelgoed voor een lange tijd niet gebruikt wordt.

4. Raak de hoofdunit niet aan met harde voorwerpen en probeer het niet uit elkaar te halen.
5. Zet de hoofdunit niet in water; houd het uit de buurt van vocht.




Zorg voor Mummy Bunny! Mummy Bunny en Haar Babyg
Aai Mummy Bunny op haar rug en geef haar de wortel. Kijk wat er gebeurt!

\

~

,,,,,, Druk om in te
schakelen.

Q)

Nadat je voor Mummy Bunny hebt gezorgd
in alle 3 fasen van ongemak, is Mummy

Zet het konijn in het hok en druk op
Bunny klaar om haar baby te krijgen.
' Als het hart groen is, gaat het goed met Mummy Bunny.

de konijnenorenknop boven de

deur. Het licht in het hok gaat aan,
vergezeld van een "tik-tak" geluid.
Als het hart rood is, is Mummy Burk$ boos. @ X3

Strijk 3 keer over de rug van Mumm
Bunny en geef haar 3 keer de wortel.

Als het hart geel is, X3
It M Bi —
Zﬁ; eerl:g:r);\ unny Het moet 3 keer worden getroost.

Als het hart blauw is, qem x3 ®)

heeft Mummy Bunny —> H 3k d word . .

honger. et moet 3 keer gevoed worden. Wacht 10 minuten om het babykonijn te
zien aankomen.




Eipal n Mummy Bunny kai xpeidlopal Tnv Tpugepr) oou gpovtida! Oa oou deifw TWGva GPOovTiZelg
dAAougue ayaTrn. MepikéG QopEG VIWBW TTEIVAOUEVN, PEPIKEG POPEG AUTTNUEVN Kal MEPIKEG POPEG
akopa Kal Aiyo Bupwpévn. AANG pe Tn BoriBeid cou, 6Aa Ba eival kaAd ava! H kapdiduou ewrTigeTal
oe O1GPOopa XpwHaTa Kal oou deixvel TWG VIWOw. Mape TNV KApTa S1AyVWONGKal avaKAAUWE TI
xpeiafopal 6Tav n Kapdi& Pou gival KOKKIVN, KiTpIvn A UTTAE. Me VOO TIHEGKAPOTEGKAI TPUPEPES
aykaAi€g, n Kapdid pou Ba avaAdpwel xapoupeva. Madi pmropoUpe va egac@aiicoupe 6T Ba
TIOPAPEIVW EUTUXIOPEVN Kal UYING— Kal Ba {AOEIGTTO00 wpaio €ival va QPOVTICEIGKATIOIOV.

AANNG auTé Bev gival To povo! Ymapxer éva pwpd AayouddKl KPUUUEVO OTO HIKPG AayouddaTriTd Hou.
ATTAWGTTATNOE TO KOUMTTi OTNV OPO®r) TOU GTTITIOU KaI TTEPIPEVE PE AVUTTOPOVNOIa — GUVTOUA TO HWPO
Ba eival oTo OTTAKI KAl Ba yivoupe pia pIKpr) oikoyévela. Me Tn yepdrn aydrn d€ousucr oou kai Aiyn
uTTopovr), Ba KaTaAGBEIGTIWGEIVAI va avaAauBAVEIGTNV EuBUVN VO GPOVTICEIGKATTOIOV.

A MPOEIAOMNOIHZH!

Aegv gival katdAAnAo yia TTaidid KaTw Twv 36 unvwv. Mikpd pépn. Kivduvog mviyuod.
MapakaAoUpe dlATNPAOTE TA OTOIXEIO ETTIKOIVWVIOG VIO OTTOIECOATIOTE EPWTAOEIG. TO
XPWHAa, 0 oXeDIOTPAG KAl Ol TEXVIKEG KOTOOKEUEG EVOEXETAI VA DIAPEPOUV.

OT10103ATTOTE UAIKO OUOKEUQDIOG, CUUTTEPIAGUBAVOUEVWY TWV AUTOKOAANTWY TAIVIWY,
TAAOTIKWV KOPPATIWY, CUpPATA DECINATOG, ETIKETWY KATT., Oev aTToTeAEi HEPOG TOU
TIPOIGVTOG Kal OEV €ival a0@AAEG yia Ta TTaIdId va TTaifouv ye auTd. MNa TNV aoc@AAeia Twv
TaIdIWV 0ag, TTapakaAoUUE ATTOPPIYTE CWOTA Ta TTAPATTAVW UAIKG OCUOKEUAOIAG.
MapakaAoUpe KPATACTE Ta OTOIXEID ETTIKOIVWVIAG YIO TIEPAITEPW EPWTHTEIG.

EykardoTtaon ymarapiagg

H 6nkn Tng pmaTtapiag Tng Mapa KouvéAl BpiokeTal oTo KATW PEPOG TOU KOUVEAIOU.

H B8rkn Tng ptratapiag Tou omiTiol BpiokeTal 010 de&i MIoG TNG OTEYNG. Avoige Tn OegId TTAeUpd
TNG 0TéynG Tou KAouPBIoU Tou KouveAIoU.

EiodyeTe TIg pITATOPIiEGE

1. BeBaiwBeite 11 N GUOKEUR gival aTTEVEPYOTTOINUEVN.
2. XpnoipotroinaTe éva KatoaBidl yia va EeRIOWOETE Ta KATTAKIA TwV BUPIdWY TWV PTTATAPIWV
(6TTWG @aiveTal oTNV €IKOVA).

3. TomroBetAOTE 2 Vvéeg putratapieg AAA 1,5 V 0To NAEKTPOVIKO KOUVEABKI.

4. TotroBetAOTE 3 véeg ptratapieg AA 1,5V otn oTéyn Tou kouveASOTTITOU.
5. KAgioTe TO KATTAKI TOU DIGUEPITUOTOG TWV PTTATAPIWY KAl OQIETE TIG BidEGS.




ZNUEIWOEIG YIO TN XPAON TWV UTTATAPIWVE

1. MmopoUv va xpnoiyotroinfoUv aAkaAIkég i pTTaTapieg dvBpaka-weudapyUpou K.ATT. Mnv
avaplyvuete aAkaAikég ptratapieg (GvBpaka-weudapyUpou) Kal ETTava@opTI{OUEVEG UTTATAPIES
(Ni-Cd).

2. Mia pn eTTava@opTICOPEVN PTTatapia Oev TTPETTEI va QOPTICETAI.

3. Mia eavagopTifduevn ptratapia TPETTEl va @opTieTal uévo utréd Tnv emTiBAewn evog eviAika.
4. H emavagopTigdpevn ptratapia TPETTEN va apaipebei atrd 1o TTaixvidl Trpiv atd Tn @opTIon.

5. Mnv avapiyvieTe S1aQOPETIKOUG TUTTOUG UTTATAPIWY 1 XPNOIMOTTOINKEVEG Kal VEEG UTTATAPIEG.

6. O1 ymraTapieg TPETTEN va eykaBioTavTal e TN CwOTH TTOAIKOTNTA (+-).

7. 01 e§avTAnuéveg uTraTapieg TTPETTEN va apalpouvTal aTrd TO TraIxVidl.

8. O1 akpodEKTEG TPOPOBOTiag Sev TIPETTEI Va BPAXUKUKAWVOVTAI.

9. AQaIp£0TE TIG UTTATAPIEG AV TO TTAIXVIDI BEV TTPOKEITAI VA XPNOIPOTIOINBE( yia HEYAAO XPOVIKO
didoTnua.

10. Mnv TeTdTe TN pITATAPia TN QWTIA.

Zuxva pofBAfRpaTa Kal eriAuon TPoRANHATWVE

Edv 1o Traiyvidl oTapathoel va avtatrokpiveTal yia KATTolo Adyo, TTapaKaAw:

1. KAgioTe TNV kUpia povada.

2. AQaIpETTE TIG PTTATAPIEG KAl DIAKOWTE TNV TTAPOX PEUMATOG.

3. KpartoTte Tnv kUpia povada akivnTtn yia Aiya AETTTE Kal, 0Tn OUVEXEIQ, TOTTOBETAOTE Eavd TIg
JTTOTapiES.

4. ETravekkivAOTE TNV KUPIa JovAada Kal XpnOIPOTIOINGTE TNV.

5. EykataoTAoTE VEEG PTTaTApieg av n KUPIO JovAada eEaKOAOUBET va pnv AeIToupyei.

6. H ouokeun eioépxeTal o€ AeiToupyia avapoving peTd atmd 15 AeTrtd adpdvelag. MNa va Tnv
ETTAVEKKIVAOETE, ATTAWG TTATACTE TOV JIOKATITN.

Zuvtipnongx

1. ZkouTrioTe TO TTEPIBANUA Tou TTaIXVIOIOU aTTaAd Pe éva PaAakod, aTeyvo Travi yia va diatnpAoeTe TO
TrAQiolo kKabapod.

2. KpatioTe Tnv KUpIa govada pakpid atrd 10 NAIOKS g Kal OTToIadATTOTE GAAN TTNYA BeppdTNTAG.
3. A@aipéoTe TIG UTTaTOPiEG €AV TO TTaIXVidI eV TTPOKEITAI va XPNOIMOTIOINGE yia PeydAo XpoviKo
didoTnua.

4. Mnv ayyiCete TNV KUpIa povada Pe OKANPG QVTIKEIMEVA KAl UNV TTPOOTTOBACETE va TNV
QATTOOUVAPHOAOYNOETE.

5. Mnv TotmoBeTeite TNV KUpIa povada aTto vepd. KpatAoTe TNV Pakpid atrd Tnv uypaaia.

®povTioe TH Mummy Bunny!
Xaidewe tnv TAGTN TNG MUummy Bunny ka1 dwoe Tng TNV KapoTo. Aeg Ti Ba cupBei!
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Marnoe yia va
EVEPYOTIOINTEIG.

\
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AAv n kapdid gival TTpdoivn, N Mummy Bunny €ival KaAd.

X3 X3
Av n kapdid giva @

KOKKIVR, N Mummy Bunny-efei Wﬁg’p@‘%ﬁ] g&]}%y}’n’g'ﬁ%’v
KOPOTO 3 POPEG.

Av n kapdid eival X3

KiTpivn, n Mummy —_ 2 . .
Bunny VIQBe! povn. Mpétel va rapnyopnBei 3 @opég.

Av n kapdid gival UTTAE, n
Mummy Bunny KouvéN — @ 3

eival TIEIVOOPEVN. Mpéter va TaigeTanl 3 popég.




Mummy Bunny ka1l To Mwp6 Tngg

(1)

Aol @povTioeg TN Mummy Bunny o€ 0Aeg BdaAe To Aayouddki oTo KAOURBI Kal
TG 3 paoeig duopopiag, n Mummy Bunny TTETNOE TO KOUUTTi TWV aQuTIWV Tou Aayou
€ival €TOIUN VO ATTOKTAOEN TO JWPO TNG. TAavw amé Tnv mépTa. To pwg aTO

KAoUBi avdpBel, cuvodeuduevo aTrd Tov
AXO Tou "TIK-TAK".

(©)

Mepipeve 10 AeTTTa yia va Oeig TO pwpd
Aayouddki va @TAVEL

Ben Mummy Bunny'yim ve senin sevgi dolu bakimina ihtiyacim var!Baskalarina sevgiyle nasil
bakilacagini sana gésterecegim. Bazen ag hissediyorum, bazen tizgiinim ve bazen de biraz
sinirliyim. Ama senin yardimlarinla her sey yoluna girecek! Kalbim farkli renklerde parlar ve
nasil hissettigimi gosterir. Tani kartini al ve kalbim kirmizi, sar1 ya da mavi parlarken neye
ihtiyacim oldugunu 6gren. Lezzetli havuglarla ve sevgi dolu sariimalarla kalbim tekrar mutlu bir
sekilde parlayacak. Birlikte, mutlu ve saglikli kalmami saglayabiliriz — ve birine bakmanin ne
kadar giizel bir sey oldugunu deneyimleyeceksin.

Ama hepsi bu kadar degil! Kiiciik tavsan kuliibemde bir bebek tavsan saklaniyor. Sadece
kulibenin gatisindaki digmeye bas ve sabirla bekle — yakinda bebek kullibeye gelecek ve biz
kiiclik bir aile olacagiz. Sevgi dolu bagliligin ve biraz sabrinla, birine sorumluluk almanin ne
demek oldugunu deneyimleyeceksin.



A UYARI!
36 aydan kigiik gocuklar igin uygun degildir. Kiigiik pargalar. Bogulma tehlikesi.
Herhangi bir soru igin liitfen iletisim bilgilerini saklayin.

Renk, tasarim ve teknik yapilar degisebilir.

Herhangi bir ambalaj malzemesi, yapistirici bantlar, plastik parcalar, baglama telleri,
etiketler vb., GrGnun bir parcasi degildir ve gocuklar igin glivenli degildir. Cocuklarinizin
glvenligi icin lutfen yukaridaki ambalaj malzemelerini diizgiin bir sekilde atin. Daha fazla
bilgi icin iletisim bilgilerini saklayin.

Pil montajig
Mummy Bunny'nin pil bélmesi, tavsanin alt kisminda yer almaktadir.
Evin pil bélmesi, gatinin sag yarisinda yer almaktadir. Tavsan kiimesinin sag tarafini agin.

Pilleri yerlestiring

1. Cihazin kapali oldugundan emin olun.

2. Pille ilgili béimelerin kapaklarini s6kmek icin bir tornavida kullanin (resimde gosterildigi gibi).
3. Elektronik tavsana 2 yeni 1,5 V AAA pili takin.

4. Tavsan kulubesinin gatisina 3 yeni 1,5 V AA pili takin.

5. Pille ilgili b6lme kapagini kapatin ve vidalari sikin.

Pil kullanimi hakkinda notlarg

1. Alkalin veya karbon ¢inko pil vb. kullanilabilir. Alkalin standart piller (karbon
¢inko) ve sarj edilebilir piller (Ni-Cd) karistirlmamalidir.

2. Sarj edilemeyen bir pil sarj edilmemelidir.

3. Sarj edilebilir pil yalnizca bir yetigkinin gézetiminde sarj edilmelidir.
4. Sarj edilebilir pil, sarj edilmeden 6nce oyuncaktan cikariimalidir.

5. Farkli tirdeki piller veya kullaniimis ve yeni piller karistirilmamahdir.
6. Piller dogru polariteye (+-) yerlestirilmelidir.

7. Tukenmis piller oyuncaktan gikariimalidir.

8. Gug terminalleri kisa devre yapmamalidir.

9. Oyuncak uzun sire kullanilmayacaksa, piller ¢ikariimahdir.

10. Pili atese atmayin.

Yaygin Sorunlar ve Sorun Gidermeg

Eger oyuncak herhangi bir nedenle tepki vermezse, lltfen:

1. Ana birimi kapatin.

2. Pilleri gikarin ve gli¢ kaynagini kapatin.

3. Ana birimi birkac¢ dakika hareketsiz birakin, sonra pilleri yeniden takin.

4. Ana birimi yeniden baslatin ve kullanin.

5. Ana birim hala galismiyorsa, lutfen yeni piller takin.

6. Cihaz, 15 dakika hareketsizlikten sonra uyku moduna gececektir. Yeniden baslatmak igin
sadece anahtara basin.

Bakimg®

1. Oyuncak gdvdesini yumusak, kuru bir bezle nazikge silerek gergeveyi temiz tutun.
2. Ana birimi glines 1s1gindan ve dider i1s1 kaynaklarindan uzak tutun.

3. Oyuncak uzun sire kullanilmayacaksa, pilleri gikarin.

4. Ana birimi sert cisimlerle dokunmayin ve s6kmeye c¢alismayin.

5. Ana birimi suya sokmayin; nemden uzak tutun.
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Mummy Bunny'na Bak!

Mummy Bunny'nin sirtini oksa ve ona havucu ver. Ne olacagini gor!
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,,,,,, Ac¢mak igin
basin.

' Eger kalp yesilse, Mummy Bunny iyi.

Eger kalp X3 dem x3

@ kirmiziysa, Mummy Bemny lizdity Bunny'nin sirtini 3 kez oksa
ve ona 3 kez havucu ver.

Eger kalp sariysa, X3
” Mummy Bunny 4 S . .
yalniz hissediyor. 3 kez teselli edilmesi gerekiyor.

Eger kalp mavi ise, > @ X
' Mummy Bunny 3 kez beslenmesi gerekiyor.
Tavsan ag.

Mummy Bunny ve Bebegig

0

Mummy Bunny'ye tim 3 rahatsizlik
asamasinda baktiktan sonra, Mummy
Bunny bebegini dogurmaya hazir.

©)

Yavru tavsanin gelmesini gérmek
icin 10 dakika bekleyin.

Tavsani ahira koyun ve kapinin
Uzerindeki tavsan kulaklari butonuna
basin. Ahirdaki isik yanar, "tik-tak"
sesiyle birlikte.




